RUGER® 10/22® SHARP CLAW EXTRACTOR - POWER CUSTOM
TITANIUM EXTRACTOR

Positive Extraction Of Match Chambers For The Mk 1I? Pistol & 10/22~ Rifle

Machined with sharp, well defined angles to securely grip case head and give
positive extraction even on tight, match chambered barrels. Will not “blow out” in
the event of a ruptured case. Hard and tough titanium or A-2 Tool steel greatly
extends service life. Available in Titanium or A-2 Tool Steel. Correct dimension
works in 10/22®, 10/22® Magnum and Mk II™ pistol without modification.

Attributes

Name: POWER CUSTOM TITANIUM EXTRACTOR
Manufacturer: POWER CUSTOM

Product no.: 713123003

Mfr. No.: NONE

Make: Ruger

Model: 10/22

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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RUGER® 10/22® SHARP CLAW EXTRACTOR POWER
CUSTOM TITANIUM EXTRACTOR
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den RUGER® 10/22® Sharp Claw Extractor von Power Custom entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lese alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor du den Extractor verwendest, um Risiken zu minimieren und dein
Erlebnis zu verbessern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass der Extractor mit deinem Waffenmodell (10/22®, 10/22® Magnum und Mk [I™ Pistole)
kompatibel ist, bevor du ihn installierst.

® Gehe stets vorsichtig mit Feuerwaffen und damit verbundenen Komponenten um und befolge alle
Sicherheitsprotokolle fur die Verwendung von Feuerwaffen.

® Halte den Extractor und alle Zubehdrteile der Feuerwaffe auRerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

® Uberpriife den Extractor regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung, bevor du ihn verwendest.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich Zubehdr fur Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende den Extractor nicht, wenn er Anzeichen von Beschadigung oder tbermafiger Abnutzung zeigt.

®* Vermeide die Verwendung des Extractors mit Feuerwaffen, die in einer Weise modifiziert wurden, die die
Funktion oder Sicherheit des Extractors beeintrachtigen kdnnte.

® Trage immer die geeignete Schutzausristung, wie z. B. Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest.

® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du einen sicheren Bereich hast, wenn du die Feuerwaffe
mit dem Extractor verwendest.

® Wenn du wahrend der Verwendung auf Probleme oder Stérungen stof3t, stelle den Betrieb sofort ein und
konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1. Sicherheit gewdhrleisten: Stelle vor der Installation sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine
sichere Richtung zeigt.
2. Alten Extractor entfernen: Entferne vorsichtig den vorhandenen Extractor gemaf den Anweisungen des
Herstellers von deiner Feuerwaffe.
3. Neuen Extractor installieren:
® Richte den neuen RUGER® 10/22® Sharp Claw Extractor mit dem ExtractorSlot aus.
® Stelle sicher, dass der Extractor ordnungsgemaf und sicher an seinem Platz sitzt.
4. Feuerwaffe wieder zusammenbauen: Folge den Anweisungen des Herstellers, um deine Feuerwaffe nach
der Installation des neuen Extractors wieder zusammenzubauen.

Verwendung

® Fihre nach der Installation einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass der Extractor korrekt
funktioniert.

® Verwende die Feuerwaffe wie vorgesehen und befolge alle Sicherheitsrichtlinien und Betriebsanweisungen,
die vom Hersteller der Feuerwaffe bereitgestellt werden.

® Reinige und warte den Extractor regelmafig, um die Langlebigkeit und optimale Leistung sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den Extractor gemaf den lokalen Vorschriften fur Metall und Feuerwaffenkomponenten.
® Wenn der Extractor irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass er unbrauchbar gemacht wird, bevor du ihn
entsorgst, um eine versehentliche Verwendung zu verhindern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Bedenken beziiglich des RUGER® 10/22® Sharp Claw Extractors konsultiere bitte die offizielle
Website des Herstellers oder den Kundenservice fir Unterstiitzung. Achte darauf, die neuesten Sicherheitsrichtlinien
und Produktaktualisierungen zu befolgen.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanleitung befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung des RUGER® 10/22®
Sharp Claw Extractors gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung der lokalen Gesetze beim
Umgang mit Feuerwaffen und Zubehdr. Danke fir deine Aufmerksamkeit gegentber diesen wichtigen
SicherheitsmaRnahmen.



RUGER® 10/22® SHARP CLAW EXTRACTOR POWER
CUSTOM TITANIUM EXTRACTOR Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the RUGER® 10/22® Sharp Claw Extractor by Power Custom. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read and understand all instructions before using
the extractor to minimize risks and enhance your experience.

General Safety Guidelines

® Ensure that the extractor is compatible with your firearm model (10/22®, 10/22® Magnum, and Mk 1I™ pistol)
before installation.

Always handle firearms and related components with care, following all safety protocols for firearm usage.
Keep the extractor and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the extractor for wear or damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not use the extractor if it shows signs of damage or excessive wear.

® Avoid using the extractor with firearms that have been modified in ways that may affect the extractor's function
or safety.

® Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using firearms.

® Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the firearm with the extractor.

® |f you experience any malfunctions or issues during use, cease operation immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Ensure Safety: Before installation, make sure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove Old Extractor: Carefully remove the existing extractor from your firearm according to the
manufacturer's instructions.
3. Install New Extractor:
® Align the new RUGER® 10/22® Sharp Claw Extractor with the extractor slot.
® Ensure that the extractor is seated properly and securely in place.
4. Reassemble Firearm: Follow the manufacturer's instructions to reassemble your firearm after installing the
new extractor.

Usage

® After installation, perform a function check to ensure that the extractor operates correctly.

® Use the firearm as intended, following all safety guidelines and operational instructions provided by the
firearm's manufacturer.

® Regularly clean and maintain the extractor to ensure longevity and optimal performance.

Disposal Instructions
® Dispose of the extractor in accordance with local regulations regarding metal and firearm components.

® |f the extractor is damaged beyond repair, ensure it is rendered unusable before disposal to prevent accidental
use.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the RUGER® 10/22® Sharp Claw Extractor, please refer to the
manufacturer's official website or customer service for support. Always ensure that you follow the latest safety
guidelines and product updates.

Conclusion

By following this safety instruction guide, you can ensure the safe and effective use of the RUGER® 10/22® Sharp
Claw Extractor. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling firearms and accessories.
Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Extractor
RUGER® 10/22® Sharp Claw de Power Custom

Introduccion

Gracias por elegir el extractor RUGER® 10/22® Sharp Claw de Power Custom. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee y comprende todas las
instrucciones antes de utilizar el extractor para minimizar riesgos y mejorar tu experiencia.

Directrices Generales de Seguridad

® Aseglrate de que el extractor sea compatible con tu modelo de arma de fuego (10/22®, 10/22® Magnum y
pistola Mk II™) antes de la instalacion.

® Siempre maneja las armas de fuego y los componentes relacionados con cuidado, siguiendo todos los
protocolos de seguridad para el uso de armas de fuego.

® Mantén el extractor y todos los accesorios del arma de fuego fuera del alcance de los nifios y usuarios no
autorizados.
Inspecciona regularmente el extractor en busca de desgaste o dafios antes de cada uso.

® Cumple con todas las leyes y regulaciones locales respecto a los accesorios de armas de fuego.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

No utilices el extractor si muestra signos de dafio o desgaste excesivo.
Evita usar el extractor con armas de fuego que hayan sido modificadas de maneras que puedan afectar la
funcién o seguridad del extractor.

® Siempre usa equipo de seguridad apropiado, como proteccion ocular, al utilizar armas de fuego.

® Sé consciente de tu entorno y asegurate de que sea seguro al usar el arma de fuego con el extractor.

® Siexperimentas alguna falla o problema durante el uso, cesa la operacion inmediatamente y consulta a un
armero calificado.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion

1. Asegura la Seguridad: Antes de la instalacién, asegurate de que el arma de fuego esté descargada y
apuntando en una direccion segura.
2. Retira el Extractor Antiguo: Retira cuidadosamente el extractor existente de tu arma de fuego de acuerdo
con las instrucciones del fabricante.
3. Instala el Nuevo Extractor:
® Alinea el nuevo extractor RUGER® 10/22® Sharp Claw con la ranura del extractor.
® Asegurate de que el extractor esté colocado correctamente y de manera segura en su lugar.
4. Reensambla el Arma de Fuego: Sigue las instrucciones del fabricante para reensamblar tu arma de fuego
después de instalar el nuevo extractor.

Uso

® Después de la instalacion, realiza una verificacion de funcionamiento para asegurarte de que el extractor
opere correctamente.

® Utiliza el arma de fuego como se pretende, siguiendo todas las directrices de seguridad e instrucciones
operativas proporcionadas por el fabricante del arma.

® Limpia y mantén regularmente el extractor para asegurar su longevidad y rendimiento éptimo.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el extractor de acuerdo con las regulaciones locales sobre metales y componentes de armas de
fuego.

® Sj el extractor estd dafiado mas alla de la reparacion, asegurate de que se vuelva inutilizable antes de
desecharlo para prevenir un uso accidental.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el extractor RUGER® 10/22® Sharp Claw, consulta el sitio web oficial del
fabricante o el servicio al cliente para obtener apoyo. Siempre asegurate de seguir las Ultimas directrices de
seguridad y actualizaciones del producto.

Conclusion

Siguiendo esta guia de instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo del extractor RUGER®
10/22® Sharp Claw. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes locales al manejar armas de fuego
y accesorios. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de seguridad.



RUGER® 10/22® SHARP CLAW EXTRACTOR POWER
CUSTOM TITANIUM EXTRACTOR Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le RUGER® 10/22® Sharp Claw Extractor de Power Custom. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir I'utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez lire et comprendre toutes les
instructions avant d'utiliser l'extracteur afin de minimiser les risques et d'améliorer votre expérience.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que I'extracteur est compatible avec votre modéle d'arme a feu (10/22®, 10/22® Magnum et
pistolet Mk 11™) avant l'installation.

® Manipulez toujours les armes a feu et les composants associés avec soin, en suivant tous les protocoles de
sécurité pour Il'utilisation des armes a feu.

® Gardez l'extracteur et tous les accessoires d'arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autoriseés.
Inspectez régulierement I'extracteur pour détecter l'usure ou les dommages avant chaque utilisation.

® Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'arme a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser I'extracteur s'il présente des signes de dommages ou d'usure excessive.
Evitez d'utiliser I'extracteur avec des armes a feu qui ont été modifiées de maniére a affecter la fonction ou la
sécurité de I'extracteur.

® Portez toujours un équipement de sécurité appropri€, comme une protection oculaire, lors de Il'utilisation
d'armes a feu.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'une zone sire lors de I'utilisation de I'arme a feu
avec l'extracteur.

® Sijvous rencontrez des dysfonctionnements ou des problémes pendant I'utilisation, cessez immédiatement
l'opération et consultez un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Assurez la Sécurité : Avant l'installation, assurezvous que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une
direction sare.
2. Retirez I'Ancien Extracteur : Retirez soigneusement I'extracteur existant de votre arme a feu conformément
aux instructions du fabricant.
3. Installez le Nouvel Extracteur :
® Alignez le nouvel extracteur RUGER® 10/22® Sharp Claw avec la fente de I'extracteur.
® Assurezvous que l'extracteur est correctement et solidement en place.
4. Réassemblez I'Arme a Feu : Suivez les instructions du fabricant pour réassembler votre arme a feu apres
avoir installé le nouvel extracteur.

Utilisation

* Apres l'installation, effectuez un contréle de fonctionnement pour vous assurer que l'extracteur fonctionne
correctement.

® Utilisez I'arme a feu comme prévu, en suivant toutes les directives de sécurité et d'exploitation fournies par le
fabricant de I'arme a feu.

® Nettoyez et entretenez régulierement |'extracteur pour garantir sa longévité et ses performances optimales.

Instructions de Mise au Rebut



® Débarrassezvous de l'extracteur conformément aux réglementations locales concernant les métaux et les

composants d'arme a feu.
® SjI'extracteur est endommagé audela de toute réparation, assurezvous qu'il soit rendu inutilisable avant de le

jeter pour éviter une utilisation accidentelle.

Conclusion

En suivant ce guide de sécurité, vous pouvez garantir I'utilisation sire et efficace de I'extracteur RUGER® 10/22®
Sharp Claw. Priorisez toujours la sécurité et le respect des lois locales lors de la manipulation des armes a feu et des
accessoires. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



RUGER® 10/22® SHARP CLAW EXTRACTOR POWER
CUSTOM TITANIUM EXTRACTOR Guida alle Istruzioni
di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto I'estrattore RUGER® 10/22® Sharp Claw di Power Custom. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere e comprendere tutte le
istruzioni prima di utilizzare l'estrattore per ridurre al minimo i rischi e migliorare la propria esperienza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che l'estrattore sia compatibile con il modello della propria arma (10/22®, 10/22® Magnum e
pistola Mk 11™) prima dell'installazione.

® Maneggiare sempre le armi da fuoco e i componenti correlati con attenzione, seguendo tutti i protocolli di
sicurezza per l'uso delle armi da fuoco.

® Tenere l'estrattore e tutti gli accessori per armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente I'estrattore per usura o danni prima di ogni utilizzo.

® Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non utilizzare I'estrattore se presenta segni di danno o usura eccessiva.
Evitare di utilizzare I'estrattore con armi da fuoco che sono state modificate in modi che potrebbero influenzare
la funzione o la sicurezza dell'estrattore.

® |ndossare sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come protezioni per gli occhi, quando si
utilizzano armi da fuoco.

® Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente sicuro quando si utilizza I'arma con
I'estrattore.

® Se si verificano malfunzionamenti o problemi durante I'uso, interrompere immediatamente I'operazione e
consultare un armaiolo qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Assicurarsi della Sicurezza: Prima dell'installazione, assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una
direzione sicura.
2. Rimuovere I'Estrattore Vecchio: Rimuovere con attenzione I'estrattore esistente dalla propria arma secondo
le istruzioni del produttore.
3. Installare il Nuovo Estrattore:
® Allineare il nuovo estrattore RUGER® 10/22® Sharp Claw con la fessura dell'estrattore.
® Assicurarsi che |'estrattore sia posizionato correttamente e fissato in modo sicuro.
4. Riassemblare I'Arma: Seguire le istruzioni del produttore per riassemblare I'arma dopo aver installato il
nuovo estrattore.

Uso

® Dopo l'installazione, eseguire un controllo di funzionamento per assicurarsi che l'estrattore operi
correttamente.

® Utilizzare I'arma come previsto, seguendo tutte le linee guida di sicurezza e le istruzioni operative fornite dal
produttore dell'arma.

® Pulire e mantenere regolarmente I'estrattore per garantire longevita e prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire I'estrattore in conformita con le normative locali riguardanti i metalli e i componenti delle armi da

fuoco.
® Se l'estrattore € danneggiato oltre la riparazione, assicurarsi che sia reso inutilizzabile prima dello smaltimento

per prevenire usi accidentali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'estrattore RUGER® 10/22® Sharp Claw, si prega di fare
riferimento al sito web ufficiale del produttore o al servizio clienti per assistenza. Assicurarsi sempre di seguire le
ultime linee guida di sicurezza e aggiornamenti sul prodotto.

Conclusione

Seguendo questa guida alle istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un uso sicuro ed efficace dell'estrattore
RUGER® 10/22® Sharp Claw. Dare sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le leggi locali quando si
maneggiano armi da fuoco e accessori. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



RUGER® 10/22® SHARP CLAW EXTRACTOR POWER
CUSTOM TITANIUM EXTRACTOR Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r RUGER® 10/22® Sharp Claw Extractor od Power Custom. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbedne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z tego produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie ze wszystkimi instrukcjami przed uzyciem wyciggu, aby zminimalizowac ryzyko i poprawic¢
swoje doswiadczenie.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze wyciag jest kompatybilny z modelem Twojej broni (10/22®, 10/22® Magnum oraz pistolet Mk
[I™) przed instalacja.

® Zawsze obchodz sie z bronia i powigzanymi komponentami ostroznie, przestrzegajac wszystkich protokotéw
bezpieczenstwa dotyczacych uzycia broni palnej.

®* Trzymaj wyciag i wszystkie akcesoria do broni z dala od dzieci oraz 0séb nieuprawnionych.

® Regularnie sprawdzaj wyciag pod katem zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych akcesoriéw do broni palne;.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

® Nie uzywaj wyciagu, jesli wykazuje oznaki uszkodzenia lub nadmiernego zuzycia.

® Unikaj uzywania wyciggu z bronig palng, ktdra zostata zmodyfikowana w sposaéb, ktéry moze wpltyngc na
funkcje lub bezpieczeristwo wyciggu.

® Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas korzystania z broni
palnej.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki podczas uzywania broni z wyciggiem.

® Jesli doswiadczysz jakichkolwiek usterek lub probleméw podczas uzywania, natychmiast zaprzestan
uzytkowania i skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Upewnij sie o bezpieczenstwie: Przed instalacjg upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w
bezpiecznym kierunku.
2. Usun stary wyciag: Ostroznie usun istniejgcy wyciag z broni zgodnie z instrukcjami producenta.
3. Zainstaluj nowy wyciag:
® Dopasuj nowy RUGER® 10/22® Sharp Claw Extractor do slotu wyciggu.
® Upewnij sie, ze wyciagg jest prawidtowo i bezpiecznie osadzony na swoim miejscu.
4. Zt6z bron: Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby ztozy¢ bron po zainstalowaniu nowego wyciagu.

Uzytkowanie

® Po instalacji przeprowadz test funkcjonalny, aby upewnic sie, ze wycigg dziata poprawnie.

® Uzywaj broni zgodnie z przeznaczeniem, przestrzegajac wszystkich wytycznych dotyczacych bezpieczeristwa
i instrukcji operacyjnych dostarczonych przez producenta broni.

® Regularnie czys¢ i konserwuj wycigg, aby zapewnic¢ dlugowiecznos¢ i optymalng wydajnosc.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wyciag zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi metali i komponentéw broni palnej.
® Jesli wyciag jest uszkodzony ponad naprawe, upewnij sie, ze jest unieszkodliwiony przed utylizacja, aby
zapobiec przypadkowemu uzyciu.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych RUGER® 10/22® Sharp Claw Extractor, prosimy o
zapoznanie sie z oficjalng strong internetowg producenta lub obstugg klienta w celu uzyskania wsparcia. Zawsze
upewnij sie, ze przestrzegasz najnowszych wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa i aktualizacji produktu.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tej instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z RUGER®
10/22® Sharp Claw Extractor. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzeganie lokalnych przepiséw podczas
obstugi broni i akcesoriow. Dziekujemy za uwage na te wazne $rodki bezpieczenstwa.



RUGER® 10/22® SHARP CLAW EXTRACTOR POWER
CUSTOM TITANIUM EXTRACTOR Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RUGER® 10/22® Sharp Claw Extractorin Power Customilta. TAma opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tdmén tuotteen turvalliseen kayttoon. Lue ja ymmarra kaikki ohjeet ennen extractorin kayttéa
riskien minimoimiseksi ja kayttoékokemuksen parantamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd extractor on yhteensopiva aseesi mallin (10/22®, 10/22® Magnum ja Mk [I™ pistooli) kanssa
ennen asennusta.

® Kasittele aseen osia ja tarvikkeita aina huolellisesti noudattaen kaikkia aseiden kayttoon liittyvia
turvallisuusprotokollia.
Pida extractor ja kaikki aseen lisavarusteet lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.

® Tarkista extractor saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden lisdvarusteita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

* Ala kayta extractorin, jos siina on vaurioita tai liiallista kulumista.

® Valta extractorin kayttoa aseissa, joita on muutettu tavoilla, jotka voivat vaikuttaa extractorin toimintaan tai
turvallisuuteen.
Kayta aina sopivia suojavarusteita, kuten silmasuojaa, aseita kayttaessasi.

® Ole tietoinen ympaéristdstasi ja varmista turvallinen ymparistd, kun kaytat asetta extractorin kanssa.

® Jos kohtaat ongelmia tai hairi6ité kayton aikana, lopeta toiminta vélittomasti ja ota yhteys patevaan asepajaan.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus

1. Varmista turvallisuus: Ennen asennusta varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
2. Poista vanha extractor: Poista varovasti olemassa oleva extractor aseestasi valmistajan ohjeiden
mukaisesti.
3. Asenna uusi extractor:
® Aseta uusi RUGER® 10/22® Sharp Claw Extractor extractorraoille.
® Varmista, ettd extractor on kunnolla ja turvallisesti paikallaan.
4. Kokoa ase uudelleen: Noudata valmistajan ohjeita asen uudelleen kokoamiseksi uuden extractorin
asentamisen jalkeen.

Kayttd

® Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, etté extractor toimii oikein.
Kayta asetta tarkoitetulla tavalla noudattaen kaikkia turvallisuusohjeita ja valmistajan antamia toimintaohtoja.
Pida extractor saanndllisesti puhtaana ja huollettuna pitkaikaisyyden ja optimaalisen suorituskyvyn
varmistamiseksi.

Havitysohjeet

® Havita extractor paikallisten metallin ja asekomponenttien havitysvaatimusten mukaisesti.
® Jos extractor on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, varmista, etté se on tehty kayttdkelvottomaksi ennen
havittamista, jotta estetdan vahingossa tapahtuva kaytto.

Lisatietoja varten



Jos sinulla on kysymyksia tai huolia RUGER® 10/22® Sharp Claw Extractorin suhteen, viittaa valmistajan viralliseen
verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi tukea. Varmista, ettd noudatat aina viimeisimpia turvallisuusohjeita
ja tuoteuutisia.

Johtopaatos

Noudattamalla tata turvallisuusohjeopasta voit varmistaa RUGER® 10/22® Sharp Claw Extractorin turvallisen ja
tehokkaan kayton. Priorisoi aina turvallisuus ja paikallisten lakien noudattaminen kasitellesséasi aseita ja
lisavarusteita. Kiitos, etta kiinnitéat huomiota néihin téarkeisiin turvallisuustoimenpiteisiin.



RUGER® 10/22® SHARP CLAW EXTRACTOR POWER
CUSTOM TITANIUM EXTRACTOR
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt RUGER® 10/22® Sharp Claw Extractor fran Power Custom. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning av denna produkt. Vanligen las och forsta alla
instruktioner innan du anvander extractorn for att minimera risker och forbattra din upplevelse.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att extractorn &r kompatibel med din vapentyp (10/22®, 10/22® Magnum och Mk II™ pistol) innan
installation.

® Hantera alltid eldvapen och relaterade komponenter med forsiktighet och f6lj alla sdkerhetsprotokoll for
anvéandning av eldvapen.

® Hall extractorn och alla vapenaccessoarer utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

® Inspektera regelbundet extractorn for slitage eller skador fére varje anvandning.

® Folj alla lokala lagar och forordningar angaende vapenaccessoarer.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand inte extractorn om den visar tecken pa skada eller 6verdrivet slitage.

® Undvik att anvanda extractorn med eldvapen som har modifierats pa satt som kan paverka extractorns
funktion eller sakerhet.

® Bar alltid Iamplig skyddsutrustning, sdsom 6gonskydd, nar du anvander eldvapen.

® Var medveten om din omgivning och sékerstéll en sdker miljé nar du anvander eldvapnet med extractorn.

® Om du upplever nagra funktionsfel eller problem under anvandning, avbryt omedelbart och konsultera en
kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Sakerhet forst: Innan installation, se till att eldvapnet ar avlastat och riktat i en séker riktning.
2. Ta bort gammal extractor: Ta forsiktigt bort den befintliga extractorn fran ditt eldvapen enligt tillverkarens
instruktioner.
3. Installera ny extractor:
® Justera den nya RUGER® 10/22® Sharp Claw Extractor med extractorsloten.
® Se till att extractorn sitter ordentligt och sakert p& plats.
4. Montera ihop eldvapnet: Folj tillverkarens instruktioner fér att montera ihop ditt eldvapen efter installation av
den nya extractorn.

Anvandning

® Efter installation, utfor en funktionskontroll for att sékerstélla att extractorn fungerar korrekt.

* Anvand eldvapnet som avsett, och folj alla sékerhetsriktlinjer och driftsinstruktioner som tillhandahalls av
eldvapnets tillverkare.

® Rengor och underhall regelbundet extractorn for att sakerstalla lang livslangd och optimal prestanda.

Avfallsinstruktioner

® Kasta bort extractorn i enlighet med lokala bestimmelser angdende metall och vapenkomponenter.
® Om extractorn ar skadad bortom reparation, se till att den gérs oanvandbar innan den kasseras for att
forhindra oavsiktlig anvandning.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller bekymmer angdende RUGER® 10/22® Sharp Claw Extractor, vanligen hanvisa till tillverkarens
officiella webbplats eller kundservice for support. Se alltid till att du féljer de senaste sakerhetsriktlinjerna och

produktuppdateringarna.

Slutsats

Genom att félja denna sakerhetsinstruktionsguide kan du sakerstalla saker och effektiv anvédndning av RUGER®
10/22® Sharp Claw Extractor. Prioritera alltid sékerhet och efterlevnad av lokala lagar nar du hanterar eldvapen och
tillbehor. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsatgarder.



RUGER® 10/22® SHARP CLAW EXTRACTOR POWER
CUSTOM TITANIUM EXTRACTOR Bezpec€nostni

pokyny
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RUGER® 10/22® Sharp Claw Extractor od spole¢nosti Power Custom. Tento navod
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny pro zajiSténi bezpe€ného pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim
vytahovace si prosim pozorné precététe a porozuméjte vdem pokyntim, abyste minimalizovali rizika a zlepSili svdj
zazitek.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Ujistéte se, Ze je vytahovac kompatibilni s vasim modelem zbrané (10/22®, 10/22® Magnum a Mk [I™ pistole)
pFed instalaci.

® Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi a souvisejicimi komponenty opatrné a dodrzZujte vSechny
bezpecnostni protokoly pro pouzivani zbrani.

® Drzte vytahovac a vSechny pfislusenstvi zbran& mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

® Pravidelné kontrolujte vytahova¢ na opotfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim.

® Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pfisluSenstvi zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

®* Nepouzivejte vytahovag, pokud vykazuje znamky poSkozeni nebo nadmérného opotrebeni.

* Vyhnéte se pouZivani vytahovace se zbranémi, které byly upraveny zplsoby, které mohou ovlivnit funkci nebo
bezpec€nost vytahovace.

® Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle, pfi pouzivani zbrani.

® Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné prostredi pfi pouzivani zbrané s vytahovacem.

® Pokud béhem pouzivani zaznamenéate jakékoli poruchy nebo problémy, okamzité pfestarite s obsluhou a
obratte se na kvalifikovaného zbrojife.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Zajistéte bezpe€nost: Pfed instalaci se ujistéte, Ze je zbran vybitd a namifena bezpe¢nym smérem.
2. Odstraiite stary vytahovaé: Opé&tovné odstraiite stavajici vytahovac ze své zbrané podle pokynt vyrobce.
3. Nainstalujte novy vytahovac:
® Zarovnejte novy RUGER® 10/22® Sharp Claw Extractor se slotem pro vytahovac.
® Ujistéte se, Ze je vytahovac spravné a bezpecné usazen na svém miste.
4. Znovu sestavte zbran: Dodrzujte pokyny vyrobce pro opétovné sestaveni vasi zbrané po instalaci nového
vytahovace.

Pouzivani
® Po instalaci provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, Ze vytahovac¢ spravné funguje.
® Pouzivejte zbran podle ur€eni a dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a provozni instrukce poskytnuté

vyrobcem zbrané.
® Pravidelné Cistéte a udrzujte vytahovac, abyste zajistili dlouhou Zivotnost a optimalni vykon.

Pokyny pro likvidaci
® [ikvidujte vytahovag¢ v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se kovovych a zbrarfiovych komponentd.

* Pokud je vytahovac poSkozen natolik, Ze je neopravitelny, zajistéte, aby byl znehodnocen pred likvidaci, aby
se zabranilo nahodnému pouziti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se RUGER® 10/22® Sharp Claw Extractor, obratte se na oficialni
webové stranky vyrobce nebo zakaznicky servis pro podporu. Vzdy se ujistéte, Ze dodrzujete nejnovejsi
bezpecnostni pokyny a aktualizace produktu.

Zaveér
DodrZovanim tohoto bezpeénostniho pokynového priivodce miZete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani RUGER®

10/22® Sharp Claw Extractor. VZdy upfednostiiujte bezpeénost a dodrZovani mistnich zakond pfi manipulaci se
stfelnymi zbranémi a pfislusenstvim. Dékujeme za vasi pozornost k témto dlezitym bezpec¢nostnim opatfenim.



